MAURITIUS

AGREEMENT OF TECHNICAL COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF CHINA AND THE
GOVERNMENT OF MAURITIUS

Signed on July 25, 1969;
Entered irto force on July 25, 1969.

The Government of the Republic of China and the
Government of Mauritius, being desirous of strengthe-
ning the friendly relations existing between the two
countries by means of technical cooperation in the
field of agricultural development, have agreed on the
following articles:

ARTICLE 1

The Government of the Republic of China agrees
to send to Mauritius an agricultural mission (herein-
after referred to as “the Mission”) to carry out, within
a period of five years, a project of technical coopera-
tion, to be implemented in two stages, with a view to
promoting the increase and diversification of agricul-
tural production in Mauritius.

At the first stage, the Mission, to be composed of
ten members, will undertake to establish an experi-
mental farm at a site mutually agreed upon by the
Government of Mauritius and the Mission. The task
of the Mission at this stage will be to carry out ex-
periments aimed at (1) increasing the production of
the existing crops through the introduction of better
varieties and improved cultural methods and (2)
introducing into Mauritius new crops adaptable to the
conditions of the country.
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The duration of this stage will be from one to two
years depending on the result of the experiments.

Once the‘ experiments of the first stage prove
successful, the project will be carried forward into the
second stage. At this stage, the Mission, with the
number of its members increased to thirty, will carry
out a program of extension with a view to propagat-
ing the better varieties of new and existing crops and
improved cultural methods among the Mauritian
farmers. The details of the program, which shall in
principle consist of the establishment of a training
center for Mauritian extension workers, the setting-up
of extension stations to be manned by members of the
Mission and the organization of the Mauritian farmers
into cooperatives, shall be worked out at an appro-
priate time between the Government of Mauritius and
the Mission.

ARTICLE II

The Government of the Republic of China shall
contribute U.S.$ 1,500,000 (one and.a half million US.
dollars) to cover the following expenses during the
five-year period of the project:

(1) Travelling expensés of members of the Mission
to and from Mauritius, their salaries and costs of
transportation to be incurred within Mauritius;

(2) the administrative expenses of the Mission and
and the insurance coverage for its members;

(3) Procurement and freight costs of all farming
equipment, instruments, tools, seeds, fertilizers and
pesticides for use during the experimental stage;

(4) Costs for the construction of warehouses, dry-
ing grounds etc. for the experimental farm.

ARTICLE II1
The Govenment of Mauritius agrees to:

(1) make available to the Mission the land requir-
ed for the experimental farm, bear the costs, for its
clearance and preparation, and provide necessary labour;
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(2) provide the Mission with the necessary number
of motor vehicles with drivers and also to be respon-
sible for the costs of fuel, maintenance, repair and
insurance of the vehicles;

(3) provide the Mission with furnished living
quarters with water and electricity facilities;

(4) defray medical expenses incurred by members
of the Mission during their service in Mauritius;

(5) designate a liaison officer to reside near the
site of the Mission in order to provide the Mission
with such assistance as may be required;

(6) permit duty-free importation of all farming
equipment, instruments, tools, seeds, fertilizers and
pesticides to be used by the Mission.

ARTICLE IV

The Government of Mauritius shall grant to the
members of the Mission:

(1) exemption from taxation on their salaries and
allowances;

(2) duty-free importation of personal effects of
members of the Mission during their service in Mauri-
tius.

ARTICLE V

The Mission shall have free use of the land in
the experimental farm for the purposes provided in
Article 1.

ARTICLE VI

The Mission shall make available to the Govern-
ment of Mauritius all agricultural products from the
land in the experimental farm except a reasonable
part thereof to be used as seeds, for the personal
consumption of the Mission members or as samples
of products to be presented to high officials or tech-
nical institutions in Mauritius for purposes of research.
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ARTICLE VII

The present Agreement shall enter into force on
the date of signature and shall remain valid for a
period of five years.

The present Agreement is drawn up in duplicate
in the English and Chinese languages, both texts being
equally authentic.

In witness whereof, the representatives of the
Contracting Parties have signed the present Agree-
ment,

Done at Port Louis, this 25th day of July of the
year ‘One Thousand Nine Hundred and Sixty-Nine,
corresponding to the 25th day of the Seventh month
of the Fifty-Eighth year of the Republic of China.

For the Government of the Republic of China:
(Signed)
Tcheng Tse-koei
Ambassador of the
Republic of China to the
Malagasy Republic
For the Government of Mauritius:
‘ (Signed)
AR, Mohamed
Acting Prime Minister

& Minister of
External Affairs
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